Změna Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze

Akademický senát Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze se podle § 27 odst. 1 písm. b) a § 33 odst. 2 písm. e) zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a doplnění dalších zákonů (zákon o vysokých školách), ve znění pozdějších předpisů, a podle čl. 1 odst. 7 Statutu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze usnesl na této změně Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze:
Čl. 1

Změna Pravidel pro organizaci studia na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze

Pravidla pro organizaci studia na Filozofické fakultě Univerzity Karlovy v Praze se mění takto:

1. Dosavadní text Přílohy 1 se nahrazuje tímto textem:
„Příloha 1

Specializace ve studijních oborech

I. Bakalářské studium

	Studijní obor
	Specializace

	Dějiny antické civilizace
	Kultura antického Řecka
Kultura antického Říma

	Indologie
	Bengálština

Hindština

Sanskrt

Tamilština

	Středoevropská studia

(dvouoborové studium)
	Maďarština

Polština

Slovenština

	Středoevropská studia (jednooborové studium)
	Maďarský jazyk a kultura

Polský jazyk a kultura

Slovenský jazyk a kultura

	Východoevropská studia
	Litevština

Lotyština

Ruština

Ukrajinština

	Jihovýchodoevropská studia
	Albánština

Bulharština

Chorvatština

Rumunština

Slovinština

Srbština



II. Magisterské studium navazující

	Studijní obor
	Specializace

	Anglofonní literatury a kultury
	Anglická literatura

Americká literatura a kulturní studia

Irská studia

Studia o zemích Britského společenství

Literární a kulturní teorie

	Indologie
	Bengálština

Hindština

Sanskrt

Tamilština

	Ruský jazyk a literatura
	Jazyk

Literatura

Kultura a dějiny

	Středoevropská studia
	Hungaristika

Polonistika

Romistika

Slovakistika

	Východoevropská studia
	Litevština (literárně-historickovědné zaměření)
Litevština (lingvistické zaměření)

Lotyština (literárně-historickovědné zaměření)
Lotyština (lingvistické zaměření)

Ruština (literárně-historickovědné zaměření)
Ruština (lingvistické zaměření)

Ukrajinština (literárně-historickovědné zaměření)

Ukrajinština (lingvistické zaměření)

	Jihovýchodoevropská studia
	Albánština (literárně-historickovědné zaměření)
Albánština (lingvistické zaměření)

Bulharština (literárně-historickovědné zaměření)

Bulharština (lingvistické zaměření)

Chorvatština (literárně-historickovědné zaměření)

Chorvatština (lingvistické zaměření)

Rumunština (literárně-historickovědné zaměření)
Rumunština (lingvistické zaměření)

Slovinština (literárně-historickovědné zaměření)
Slovinština (lingvistické zaměření)

Srbština (literárně-historickovědné zaměření)

Srbština (lingvistické zaměření)

	Informační studia a knihovnictví
	Informační specializace

Knihovědná specializace

Knihovnická specializace

	Skandinavistika
	Dánština

Norština

Švédština

	Historie – obecné dějiny
	Civilizace a kultura středověké Evropy

Dějiny novověku se zaměřením na dějiny mezinárodních vztahů

Nejnovější dějiny se zaměřením na dějiny Evropy

Obecné a komparativní dějiny

Ibero-amerikanistika – dějiny Latinské Ameriky

	Historie – české dějiny v evropském kontextu
	Starší dějiny

Moderní a soudobé dějiny

	Historie – hospodářské a sociální dějiny
	Hospodářské dějiny
Sociální dějiny

	Historie
	Teorie a metodologie historické vědy

České novověké dějiny

České raně novověké dějiny

České středověké dějiny

Sociální dějiny

Hospodářské dějiny

Dějiny Latinské Ameriky

Obecné a komparativní dějiny

Nejnovější dějiny se zaměřením na dějiny Evropy

Dějiny novověku se zaměřením na dějiny mezinárodních vztahů a světové politiky

Civilizace a kultura středověké Evropy

	Klínopis
	Akkadština
Avesta
Chetitština

	Německý jazyk a literatura
	Lingvistika

Literatura a kultura

	Srovnávací jazykověda
	Akkadština

Avesta

Chetitština“


2. Dosavadní text Přílohy 2 se nahrazuje tímto textem:
„Příloha 2
Maximální podíl počtu kreditů získaných studentem za absolvování volitelných předmětů pro účely průběžné kontroly studia (dále jen „podíl počtu kreditů“)

I. Bakalářské studium

	Studijní obor
	Podíl počtu kreditů

	Angličtina pro mezikulturní komunikaci
	25 %

	Dánská studia
	15 %

	Dějiny antické civilizace
	50 %

	Estetika
	25 %

	Filozofie
	60 %

	Francouzština pro mezikulturní komunikaci
	25 %

	Historie
	15 %

	Historie – evropská studia
	15 %

	Informační studia a knihovnictví
	30 %

	Latina
	30 %

	Latinský jazyk a literatura
	30 %

	Mezikulturní komunikace: čeština jako cizí jazyk – angličtina 
	25 %

	Mezikulturní komunikace: čeština jako cizí jazyk – francouzština 
	25 %

	Mezikulturní komunikace: čeština jako cizí jazyk – němčina 
	25 %

	Mezikulturní komunikace: čeština jako cizí jazyk - ruština
	25 %

	Mezikulturní komunikace: čeština jako cizí jazyk – španělština 
	25 %

	Mongolistika
	40 %

	Němčina pro mezikulturní komunikaci
	25 %

	Německý jazyk a literatura
	15 %

	Nizozemský jazyk a literatura
	25 %

	Norská studia
	15 %

	Novořečtina
	30 %

	Novořecká filologie
	30 %

	Obecná jazykověda
	30 %

	Obecná lingvistika
	30 %

	Psychologie
	15 %

	Religionistika
	100 %

	Romistika
	50 %

	Ruský jazyk a literatura
	30 %

	Ruština pro mezikulturní komunikaci
	25 %

	Řecká antická filologie
	30 %

	Starořečtina
	30 %

	Španělština pro mezikulturní komunikaci
	25 %

	Švédská studia
	15 %

	Tibetanistika
	40 %

	Východoevropská studia 
	30 %


Kombinace oborů se stejným podílem počtu kreditů:

Podíl počtu kreditů se rovná podílu počtu kreditů pro jednotlivé obory.

Kombinace oborů s odlišným podílem počtu kreditů:
Podíl počtu kreditů se rovná podílu počtu kreditů oboru, který má tento podíl stanoven vyšší; je-li nižší než 20 %, navyšuje se na 20 %.
II. Magisterské studium navazující
	Studijní obor
	Podíl počtu kreditů

	Dějiny antické civilizace
	50 %

	Filozofie
	60 %

	Historie
	15 %

	Informační studia a knihovnictví
	50 %

	Latina
	30 %

	Latinská medievistika
	30 %

	Mongolistika
	40 %

	Nizozemský jazyk a literatura
	25 %

	Novořecká filologie
	30 %

	Obecná lingvistika
	30 %

	Politické teorie a současné dějiny
	40 % 

	Překladatelství: čeština - angličtina 
	25 %

	Překladatelství: čeština -francouzština 
	25 %

	Překladatelství: čeština -němčina 
	25 %

	Překladatelství: čeština -ruština 
	25 %

	Překladatelství: čeština -španělština 
	25 %

	Psychologie
	15 %

	Religionistika
	100 %

	Romistika
	50 %

	Ruský jazyk a literatura
	30 %

	Skandinavistika
	15 %

	Starořečtina
	30 %

	Studia nových médií
	50 %

	Tibetanistika
	40 %

	Tlumočnictví: čeština - angličtina 
	25 %

	Tlumočnictví: čeština - francouzština 
	25 %

	Tlumočnictví: čeština - němčina 
	25 %

	Tlumočnictví: čeština - ruština 
	25 %

	Tlumočnictví: čeština – španělština 
	25 %

	Učitelství latinského jazyka a literatury
	30 %

	Východoevropská studia
	30 %


Kombinace oborů se stejným podílem počtu kreditů: 

Podíl počtu kreditů se rovná počtu kreditů pro jednotlivé obory.

Kombinace oborů s odlišným podílem počtu kreditů:
Podíl počtu kreditů se rovná podílu počtu kreditů oboru, který má tento podíl stanoven vyšší; je-li nižší než 20 %, navyšuje se na 20 %.
III. Magisterské studium pětileté
	Studijní obor
	Podíl počtu kreditů

	Estetika
	25 %

	Filozofie
	100 %

	Historie
	15 %

	Latina
	30 %

	Němčina
	15 %

	Nizozemština
	15 %

	Politologie
	40 %

	Psychologie
	15 %

	Religionistika
	100 %

	Řečtina
	30 %

	Východoevropská studia se specializací
	30 %


Kombinace oborů se stejným podílem počtu kreditů: 

Podíl počtu kreditů se rovná počtu kreditů pro jednotlivé obory.

Kombinace oborů s odlišným podílem počtu kreditů:
Podíl počtu kreditů se rovná podílu počtu kreditů oboru, který má tento podíl stanoven vyšší; je-li nižší než 20 %, navyšuje se na 20 %.“
3. Dosavadní text Přílohy 3 se nahrazuje tímto textem:

„Příloha 3
Pořadí jednotlivých částí státní závěrečné zkoušky

I. Bakalářské studium

Studijní obory, u nichž je první částí státní závěrečné zkoušky obhajoba bakalářské práce:

Andragogika a personální řízení

Anglistika a amerikanistika

Dánská studia

Dějiny umění

Estetika

Etnologie

Etnologie se specializací vietnamistika

Historie

Historie – evropská studia 

Hudební věda 

Ibero-americká kultura 

Informační studia a knihovnictví 

Japonská studia

Jihovýchodoevropská studia 

Koreanistika

Logika

Nizozemský jazyk a literatura

Norská studia

Pedagogika

Pravěká a raně středověká archeologie

Psychologie

Ruský jazyk a literatura 

Sinologie

Sociologicko-ekonomická studia

Sociologie

Středoevropská studia

Švédská studia

Východoevropská studia
II. Magisterské studium navazující

Studijní obory, u nichž je první částí státní závěrečné zkoušky obhajoba magisterské práce:

Andragogika a personální řízení

Anglický jazyk

Anglistika-amerikanistika

Anglofonní literatury a kultury

Dějiny umění

Estetika 

Etnologie

Historie

Historie - české dějiny v evropském kontextu 
Hudební věda

Iberoamerikanistika - dějiny Latinské Ameriky

Informační studia a knihovnictví 

Japonská studia

Jihovýchodoevropská studia

Koreanistika

Logika

Pedagogika

Pravěká a raně středověká archeologie

Psychologie

Ruský jazyk a literatura 

Sinologie

Skandinavistika

Sociologie

Sociální pedagogika

Středoevropská studia

Studia nových médií

Učitelství pedagogiky

Východoevropská studia
III. Magisterské studium pětileté:

Studijní obory, u nichž je první částí státní závěrečné zkoušky obhajoba magisterské práce:
Dánština

Dějiny umění

Estetika

Etnologie

Logika

Maďarština

Nizozemština

Norština

Psychologie

Rumunština

Slavistická studia se specializací

Slovakistika
Sociologie

Švédština

Východoevropská studia se specializací“.
Čl. 2

Závěrečná ustanovení

1. Tato změna předpisu byla schválena Akademickým senátem Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze dne … 2016.

2. Tento změna předpisu nabývá platnosti dnem schválení Akademickým senátem Univerzity Karlovy v Praze.

3. Tato změna předpisu nabývá účinnosti dnem 1. 10. 2016.
.............................

prof. PhDr. Jan Čermák, CSc.
předseda Akademického senátu Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze
............................

doc. Mirjam Friedová, Ph.D.

děkanka Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze
.............................

PhDr. Tomáš Nigrin, Ph.D.
předseda Akademického senátu Univerzity Karlovy v Praze
� § 9 odst. 1 písm. b) zákona o vysokých školách. Tato změna předpisu byla schválena Akademickým senátem Univerzity Karlovy v Praze dne ……………





